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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2015/1086,
2. juuli 2015,
millega kiidetakse heaks oluline muudatus kaitstud piritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste
tihiste registrisse kantud nimetuse spetsifikaadis [Abondance (KPN)]
EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri 2012. aasta médrust (EL) nr 1151/2012 pollumajan-
dustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta, (') eriti selle artikli 52 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1) Vastavalt madruse (EL) nr 1151/2012 artikli 53 1oike 1 esimesele ldigule vaatas komisjon ldbi Prantsusmaa
taotluse saada heakskiit komisjoni médrusega (EU) nr 1107/96 (3 registreeritud kaitstud paritolunimetuse
»2Abondance” spetsifikaadi muudatusele.

(2)  Kuna asjaomane muudatus ei ole viike mdaidruse (EL) nr 1151/2012 artikli 53 1dike 2 tdhenduses, avaldas
komisjon kdnealuse mairuse artikli 50 16ike 2 punkti a kohase muutmistaotluse Euroopa Liidu Teatajas (%).

(3)  Kuna komisjon ei ole saanud iihtegi mairuse (EL) nr 1151/2012 artikli 51 kohast vastuviidet, tuleb spetsifikaadi
muudatus heaks kiita,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu Teatajas avaldatud nimetuse ,Abondance” (KPN) spetsifikaadi muudatus kiidetakse heaks.

Artikkel 2

Kiesolev madrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

(') ELTL 343,14.12.2012,1k 1.

(*) Komisjoni mddrus (EU) nr 1107/96, 12. juuni 1996, geograafiliste tihiste ja paritolunimetuste registreerimise kohta ndukogu miiruse
(EMU) nr 2081/92 artiklis 17 sitestatud korras (EUT L 148, 21.6.1996, Ik 1).

() ELTC74,3.3.2015,1k 11.
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Kiesolev méddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 2. juuli 2015

Komisjoni nimel
presidendi eest
komisjoni liige

Phil HOGAN
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2015/1087,
2. juuli 2015,

millega kiidetakse heaks oluline muudatus kaitstud piritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste
tihiste registrisse kantud nimetuse spetsifikaadis [Salsiccia di Calabria (KPN)]

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri 2012. aasta méirust (EL) nr 1151/2012 pollumajan-
dustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta, (') eriti selle artikli 52 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1) Vastavalt maaruse (EL) nr 1151/2012 artikli 53 15ike 1 esimesele 1digule vaatas komisjon labi Itaalia taotluse
saada heakskiit komisjoni médrusega (EU) nr 134/98 (3 registreeritud kaitstud paritolunimetuse ,Salsiccia di
Calabria” spetsifikaadi muudatusele.

(2)  Kuna asjaomane muudatus ei ole viike madruse (EL) nr 1151/2012 artikli 53 1dike 2 tdhenduses, avaldas
komisjon kdnealuse mairuse artikli 50 16ike 2 punkti a kohase muutmistaotluse Euroopa Liidu Teatajas ().

(3)  Kuna komisjon ei ole saanud iihtegi mairuse (EL) nr 1151/2012 artikli 51 kohast vastuviidet, tuleb spetsifikaadi
muudatus heaks kiita,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu Teatajas avaldatud nimetuse ,Salsiccia di Calabria” (KPN) spetsifikaadi muudatus kiidetakse heaks.

Artikkel 2

Kiesolev méddrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 2. juuli 2015

Komisjoni nimel
presidendi eest
komisjoni liige

Phil HOGAN

() ELTL 343,14.12.2012,1k 1. i

(*) Komisjoni maarus (EU) nr 134/98, 20. jaanuar 1998, millega muudetakse maaruse (EU) nr 1107/96 (geograafiliste thiste ja péritolu-
nimetuste registreerimise kohta ndukogu miiruse (EMU) nr 2081/92 artiklis 17 sitestatud korras) lisa (EUT L 15, 21.1.1998, lk 6).

() ELTC77,5.3.2015, 1k 12.
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KOMISJONI MAARUS (EL) 2015/1088,
3. juuli 2015,

millega muudetakse midrust (EL) nr 1321/2014 seoses iildlennunduse &husdidukite hoolduse
suhtes kehtivate nduete leevendamisega

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. veebruari 2008. aasta miirust (EU) nr 216/2008, mis kisitleb
tsiviillennunduse valdkonna iihiseeskirju ja millega luuakse Euroopa Lennundusohutusamet ning tunnistatakse kehtetuks
ndukogu direktiiv 91/670/EMU, médrus (EU) nr 1592/2002 ning direktiiv 2004/36/EU, (') eriti selle artikli 5 1diget 5,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni mairusega (EL) nr 1321/2014 (3 on kehtestatud rakenduseeskirjad dhusdidukite ja lennundustoodete
ning nende osade ja seadmete jatkuva lennukdlblikkuse ning sellega tegelevate organisatsioonide ja isikute sertifit-
seerimise kohta.

(2)  Konealuseid rakenduseeskirju on vaja lihtsustada, et kohandada neid mitmesuguste Shusdidukikategooriate ja
tegevusliikidega seotud riskidele, eelkdige tildlennunduse dhusdidukitega seotud viiksematele riskidele, eesmargiga
leevendada hoolduse suhtes kehtivaid noudeid, tagades sellega suurema paindlikkuse ja vihendades kulusid
asjaomase Shusdiduki omanike jaoks.

(3)  Kuna komisjoni miiruse (EU) nr 2042/2003 (°) lisade liidetes esitatud méne sertifikaadi puhul viidatakse
konealusele mairusele, mis on uuesti sdnastatud mdaidrusega (EL) nr 1321/2014, on vaja ka neid viiteid
ajakohastada.

(4)  Seepirast tuleks madrust (EL) nr 1321/2014 vastavalt muuta.

(5)  Kdesoleva méirusega ettendhtud meetmed on kooskolas Euroopa Lennundusohutusameti komitee arvamusega,
mis on esitatud médruse (EU) nr 216/2008 artikli 19 16ike 1 kohaselt.

(6)  Kiesoleva mddrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas mairuse (EU) nr 216/2008 artikli 65 alusel loodud
komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Mdédrust (EL) nr 13212014 muudetakse jargmiselt.
1) Artikli 2 punkti k jarele lisatakse punkt ka:
,ka) ,ELA2 Shusdiduk” — koik jargmised Euroopa kerged mehitatud Shusdidukid:
i) lennuk maksimaalse stardimassiga (MTOM) kuni 2 000 kg, mida ei liigitata keerukaks mootordhusdidukiks;
i) purilennuk v6i mootorpurilennuk maksimaalse stardimassiga kuni 2 000 kg;
iii) Shupall;
iv) kuumaohulaev;

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EU) nr 2162008, 20. veebruar 2008, mis kisitleb tsiviillennunduse valdkonna ithiseeskirju ja
millega luuakse Euroopa Lennundusohutusamet ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 91/670/EMU, méérus (EU)
nr 1592/2002 ning direktiiv 2004/36/EU (ELTL 79, 19.3.2008, Ik 1).

() Komisjoni méidrus (EL) nr 1321/2014, 26. november 2014, dhusdidukite ja lennundustoodete ning nende osade ja seadmete jatkuva
lennukalblikkuse ning sellega tegelevate isikute ja organisatsioonide sertifitseerimise kohta (ELT L 362, 17.12.2014, 1k 1).

(*) Komisjoni maarus (EU) nr 2042/2003, 20. november 2003, dhusdidukite ja lennundustoodete ning nende osade ja seadmete jitkuva
lennukélblikkuse ning sellega tegelevate organisatsioonide ja isikute sertifitseerimise kohta (ELT L 315, 28.11.2003, Ik 1).
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v) gaasiga tdidetud 6hulaevad, mis vastavad koikidele jargmistele tingimustele:
— staatiline raskus muutub maksimaalselt 3 %;
— tdukejou vektor ei ole muudetav (v.a tdukejou timberpooramine);
tavapérase ja lihtsa konstruktsiooniga struktuur, juhtimissiisteem ja ballonetisiisteem ning
— vdimenduseta juhtimisseadmed;
vi) ilikerge tiivikdhusdiduk.”
2) Artiklile 3 lisatakse 1oige 4:

»4.  Hooldusprogrammid, mis on heaks kiidetud enne 27. juulit 2015 kohaldatavate nduete kohaselt, loetakse
heakskiidetuks kdesoleva midruse nduete kohaselt.”

3) Artiklit 8 muudetakse jargmiselt:

a) 1dike 2 punktis b asendatakse kuupiev ,28. septembrini 2015” kuupievaga ,28. septembrini 2016

b) Idikes 4 asendatakse viited mairusele (EU) nr 2042/2003 viidetega mairusele (EL) nr 1149/2011;

¢) lisatakse loige 6:

,6.  Erandina loikest 1:

a) voivad pddevad asutused voi asjakohasel juhul organisatsioonid kuni 31. detsembrini 2015 jitkata mairuse
(EL) nr 1321/2014 I lisa (osa M) III liites voi IV lisa (osa 147) II ja III liites kindlaks mairatud sertifikaatide
varasemate, enne 27. juulit 2015 kehtinud versioonide viljaandmist;

b) jddvad enne 1. jaanuari 2016 vilja antud sertifikaadid kehtima kuni nende muutmise, peatamise voi kehtetuks
tunnistamiseni.”

4) 1 lisa (osa M) muudetakse vastavalt kdesoleva mairuse I lisale.
5) 1I lisa (osa 145) muudetakse vastavalt kdesoleva maaruse II lisale.

6) IV lisa (0sa 147) muudetakse vastavalt kdesoleva midruse III lisale.

Artikkel 2

Kiesolev maddrus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 3. juuli 2015

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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I LISA
Méidruse (EL) nr 1321/2014 1 lisa (osa M) muudetakse jargmiselt.
1) Sisukorda muudetakse jargmiselt:
i) punkt M.A.607 asendatakse jargmisega:
,M.A.607 Volitatud lennundustehnilised t66tajad ja lennukolblikkust kontrollivad téotajad”;
ii) punkt M.A.614 asendatakse jirgmisega:
,M.A.614 Hooldust6ode ja lennukdlblikkuse kontrolli kirjed”.
2) Punkti M.A.201 muudetakse jirgmiselt:
i) alapunkti a alapunkt 4 asendatakse jargmisega:
,4. dhusdidukit hooldatakse kooskdlas punktis M.A.302 kindlaks mairatud hooldusprogrammiga.”;
ii) alapunkt e asendatakse jargmisega:
,€) Alapunktis a médratletud iilesannete tditmiseks:

i) voib Shuséiduki omanik s6lmida kdesoleva lisa (0sa M) A jao G alajao kohaselt sertifitseeritud organisat-
siooniga, kes korraldab jdtkuvat lennukdlblikkust, jitkuva lennukdlblikkusega seotud iilesannete tditmise
lepingu. Sel juhul votab jitkuvat lennukdlblikkust korraldav organisatsioon vastutuse nende iilesannete
nduetekohase tditmise eest. Sel juhul kasutatakse I liites kirjeldatud lepingut;

ii) voib omanik, kes otsustab korraldada 6husdiduki jitkuvat lennukdlblikkust omal vastutusel, sdlmimata
I liite kohast lepingut, siiski sdlmida piiratud lepingu hooldusprogrammi koostamiseks ning selle
programmi punkti M.A.302 kohase heakskiitmise menetlemiseks jargmiste organisatsioonidega:

— kdesoleva lisa (osa M) A jao G alajao kohaselt sertifitseeritud organisatsioon, kes korraldab jitkuvat
lennukélblikkust, voi

— driliseks lennutranspordiks mittekasutatava ELA2 Shusdiduki puhul osa 145 voi jaotise M.A. F alajao
kohane hooldusorganisatsioon.

Sellise piiratud lepingu korral ldheb vastutus hooldusprogrammi koostamise ja heakskiitmise menetlemise
eest asjaomase piiratud lepingu sdlminud organisatsioonile, vilja arvatud juhul, kui omanik on vilja andnud
punkti M.A.302 alapunkti h kohase kinnituse.”

3) Punkti M.A.301 alapunkt 3 asendatakse jirgmisega:

,3. kogu hoolduse tegemise teel kooskdlas punkti M.A.302 kohase Shusdidukihooldusprogrammiga;”.
4) Punkti M.A.302 muudetakse jargmiselt:

i) alapunkti c esimene lause asendatakse jargmisega:

,Kui husdiduki jatkuvat lennukdlblikkust korraldab selleks kiesoleva lisa (0sa M) A jao G alajao kohaselt sertifit-
seeritud organisatsioon voi kui omanik on kdnealuse organisatsiooniga s6lminud punkti M.A.201 alapunkti e
alapunkti ii kohase piiratud lepingu, vib Shuséiduki hooldusprogrammi ja selle muudatused kiita heaks kaudse
heakskiitmise menetlusega.”;

ii) lisatakse punktid h ja i

,h) Ariliseks lennutranspordiks mittekasutatava ELA1 Shusdiduki puhul ei pea alapunktides b, ¢, d, e ja g
sitestatud ndudeid jdrgima, kui on tdidetud koik jargmised tingimused:

1. Ohusdiduki hooldusprogrammis peavad olema selgelt kindlaks mairatud nii Shusdiduk kui ka selle
omanik, sealhulgas kdik asjaomasele Shusdidukile paigaldatud mootorid ja propellerid.
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2. Ohusdiduki hooldusprogramm peab vastama iihele jirgmistest nduetest:

— see peab olema kooskdlas alapunktis i nimetatud minimaalse iilevaatusprogrammiga, mis on
konkreetse 6husdiduki jaoks ette nahtud, voi

— see peab olema kooskdlas alapunktidega d ja e.
Hooldusprogrammi nduded ei tohi olla rangemad minimaalse iilevaatusprogrammi nduetest.

3. Ohusdiduki hooldusprogramm peab sisaldama koiki jitkuva lennukdlblikkusega seotud kohustuslikke
ndudeid, niiteks korduvaid lennukélblikkuskontrolle kasitlevad direktiivid, jatkuva lennukélblikkuse
korraldamise juhendi (ICA) lennukélblikkuspiirangute osa (ALS) voi tiiibisertifikaadi andmelehel (TCDS)
loetletud konkreetsed hooldusnduded.

Lisaks peavad oOhusdiduki hooldusprogrammis olema kindlaks médratud koik  konkreetse
Shusdidukitiiiibi, Shusdiduki konfiguratsiooni ja liigi ning kaitamise isedrasustest tulenevad tdiendavad
hooldustood. Arvesse tuleb votta vahemalt jargmisi elemente:

— Ohusdidukile paigaldatud konkreetsed seadmed ja husdiduki modifikatsioonid;
— Shusdidukile tehtud remonditood;

— kapitaalremontide vahelise ressursiga komponendid ja lennuohutuse seisukohalt olulised
komponendid;

— hooldusbiilletddnides, hooldusdokumentides ja muus mittekohustuslikus hooldusteabes sisalduvad
hooldussoovitused, nditeks kapitaalremontide vahelise lennuaja (TBO) pikkus;

— teatavate seadmete korrapirase iilevaatusega seoses kohaldatavad kiitamisdirektiivid ja -nduded;
— konkreetsed kiitamisalase kinnituse menetlused;

— Ohusdiduki ja kiitamiskeskkonna kasutamine;

— omanik-piloodi tehtavad hooldust6od (vajaduse korral).

4. Kui piadev asutus hooldusprogrammi heaks ei kiida (kas otse v3i jaotise M.A. G alajao kohase
organisatsiooni poolt, kasutades kaudset heakskiitmismenetlust), peab &husdiduki hooldusprogramm
sisaldama omaniku allkirjastatud kinnitust selle kohta, et tegemist on konkreetse registreerimistunnusega
Shusdiduki hooldusprogrammiga ja et omanik kannab tdielikku vastutust hooldusprogrammi sisu ja
eelkoige koikide selliste toimingute eest, mille puhul projekti omaniku soovitustest on kdrvale kaldutud.

5. Ohusdiduki hooldusprogramm tuleb labi vaadata vihemalt itks kord aastas. Ohusdiduki
hooldusprogrammi peab lidbi vaatama tiks jargmistest isikutest vdi organisatsioonidest:

— isik, kes kontrollis lennukélblikkust kooskdlas punkti M.A.710 alapunktiga ga, voi

— jaotise M.A. G alajao kohane jitkuvat lennukd&lblikkust korraldav —organisatsioon, kui
hooldusprogrammi ei vaadata 1dbi samaaegselt lennukolblikkuse kontrollimisega.

Kui lennukdlblikkuse kontrollimise kdigus leitakse hooldusprogrammi sisuga seotud puudusi, teatab
tlevaatust tegev isik sellest Shusdiduki registreerijaliikmesriigi pddevale asutusele ja omanik peab
hooldusprogrammi muutma kokkuleppel asjaomase pideva asutusega.

i) Ariliseks lennutranspordiks mittekasutatavate ELA1 Shusdidukite (v.a dhulaevad) puhul peab alapunktis h
osutatud minimaalne {ilevaatusprogramm vastama jargmistele tingimustele:

1. Minimaalses iilevaatusprogrammis peavad olema kindlaks mairatud jargmised kontrollivahemikud:

— ELA1 lennukite ja ELA1 fikseeritud jouallikaga motopurilennukite (TMG) puhul iiks aasta v6i 100
lennutundi, soltuvalt sellest, kumb kontrollivahemik on lithem. Kontrollivahemiku suhtes voib
kohaldada ithe kuu voi kiimne tunni pikkust lubatud halvet, tingimusel et jirgmine kontrollivahemik
arvutatakse lahtuvalt {ilevaatuse tegemiseks algselt kavandatud kuupdevast voi tundide arvust.
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— ELA1 purilennukite, ELA1 motopurilennukite (va TMGd) ja ELA1 ohupallide puhul iiks aasta.
Kontrollivahemiku suhtes v6ib kohaldada ithe kuu pikkust lubatud hilvet, tingimusel et jirgmise
kontrollivahemik arvutatakse lahtuvalt iilevaatuse tegemiseks algselt kavandatud kuupievast.

2. Minimaalne {ilevaatusprogramm peab sisaldama jargmist:

remondiprojekti omaniku nduete kohased hooldustood;

margistuste kontroll;

komisjoni maidruse (EL) nr 965/2012 (*) punkti NCO.POL.105 kohased kaalumisandmed ja
asjakohane kaalumine;

transpondri (kui see on olemas) korrasoleku testimine;

Pitot’ toru rohku kasutavate modturite korrasoleku testimine;

ELA1 lennukite puhul:

— vOimsuse, pOdrete arvu (rpm), magneetode, kiituse- ja Olirdhu ning mootoritemperatuuri
kontrollimine;

— automaatjuhtimisega mootorite puhul avaldatud tulemustega kiirenduskatse;

— kuivkartermootorite, turboiilelaaduriga mootorite ja vedelikjahutusega mootorite puhul vedeliku-
ringlushdéiretele viitavate nditajate valjaselgitamine;

— konstruktsioonielementide, siisteemide ja komponentide seisukorra ja paigalduse kontrollimine
jargmistes piirkondades:

ELA1 lennukite puhul:

— mitmesugused siisteemid, naiteks ballistiline paistesiisteem;

Shusoiduki plaaner;

salong ja kabiin;

telik;

tiiva- ja kesksektsioon;
juhised;

sabaosa;

avioonika- ja elektrisiisteem;
jouseade;

sidurid ja ajamikastid;

propeller;

ELA1 purilennukite ja ELA1 motopurilennukite puhul:

Shusoiduki plaaner;

salong ja kabiin;

telik;

tiiva- ja kesksektsioon;
sabaosa;

avioonika- ja elektrisiisteem;

jouseade (kui see on olemas);

mitmesugused siisteemid, nditeks eemaldatav ballast, pidurdusvari

tististeem.

ja juhised ning vesiballas-
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— ELA1 kuumadhu-6hupallide puhul:
— kest;
— poleti;
— korv;
— kiitusemahutid;
— varustus ja mddteriistad;
— ELA1 gaasidhupallide puhul:
— kest;
— kory;
— varustus ja modteriistad.

Kuni selle ajani, kui kdesoleva mairusega kehtestatakse Shulaevade minimaalne tilevaatusprogramm, peab
Shulaevade hooldusprogramm vastama alapunktides d ja e sitestatud tingimustele.

(*) Komisjoni méérus (EL) nr 965/2012, 5. oktoober 2012, millega kehtestatakse lennutegevusega seotud
tehnilised nduded ja haldusmenetlused vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu madirusele (EU)
nr 216/2008 (ELT L 296, 25.10.2012, Ik 1).”

5) Punkti M.A.604 alapunkti a alapunktid 5 ja 6 asendatakse jargmisega:

,5. volitatud lennundustehniliste to6tajate ning (vajaduse korral) lennukélblikkust kontrollivate tootajate ja
hooldusprogrammi koostamise ja menetlemise eest vastutavate tootajate nimekiri, kuhu on margitud ka nende
volituste ulatus, ja

6. hooldustoode tegemise asukohtade nimekiri koos ruumide iildise kirjeldusega ja”.
6) Punkti M.A.606 muudetakse jirgmiselt:
i) alapunkt e asendatakse jirgmisega:

,¢) koikide o6husdiduki hooldusega, lennukdlblikkuse kontrollimisega ja hooldusprogrammi koostamisega
tegelevate tootajate kvalifikatsioon peab olema tdendatud ja dokumenteeritud.”;

ii) lisatakse alapunktid i ja j:

.i) Organisatsioonil, kes kontrollib &riliseks lennutranspordiks mittekasutatavate ELA1 Shusdidukite lennukdl-
blikkust ja annab vilja asjakohaseid lennukdlblikkuse kontrolli sertifikaate vastavalt punkti M.A.901
alapunktile 1, peavad olema lennukdlblikkust kontrollivad tootajad, kellel on punkti M.A.901 alapunkti 1
alapunkti 1 kohane kvalifikatsioon ja volitused.

j) Organisatsioonil, kes tegeleb driliseks lennutranspordiks —mittekasutatavate ELA2  Shusdidukite
hooldusprogrammi koostamise ja heakskiitmise menetlemisega vastavalt punkti M.A.201 alapunkti e
alapunktile ii, peavad olema kvalifitseeritud tootajad, kes suudavad tdendada, et neil on asjakohased
teadmised ja kogemused.”

7) Punkti M.A.607 muudetakse jargmiselt:
i) pealkiri asendatakse jirgmisega:
,M.A.607 Volitatud lennundustehnilised to6tajad ja lennukdlblikkust kontrollivad tootajad”;
ii) alapunkti b teise 15igu esimene lause asendatakse jargmisega:

Jlgal sellisel juhul tuleb seitsme pdeva jooksul pirast eespool nimetatud volituse viljaandmist teatada sellest
padevale asutusele.”;

iii) alapunkt ¢ asendatakse jirgmisega:

,) Sertifitseeritud hooldusorganisatsioon dokumenteerib kdik volitatud lennundustehniliste td6tajate ja
lennukolblikkust kontrollivate to6tajate andmed ning haldab volitatud lennundustehniliste tootajate ja
lennukolblikkust kontrollivate tootajate ajakohastatud nimekirja, kuhu on maérgitud ka nende volituste
ulatus; see nimekiri on osa organisatsiooni kisiraamatust vastavalt punkti M.A.604 alapunkti a
alapunktile 5.
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8) Punkti M.A.614 muudetakse jirgmiselt:
i) pealkiri asendatakse jargmisega:
,M.A.614 Hooldustéode ja lennukdlblikkuse kontrolli kirjed”;
ii) alapunkt a asendatakse jargmisega:

,a) Sertifitseeritud hooldusorganisatsioon dokumenteerib koikide tehtud toode iiksikasjad. Siilitada tuleb koiki
kirjeid, mida on vaja selle tdendamiseks, et kdik hooldustdendi (sh alltoovotjate hooldustdendite) saamiseks
vajalikud nduded ning lennukdlblikkuse kontrolli sertifikaatide ja soovituste saamiseks vajalikud néuded on
tdidetud.”;

iii) alapunkt ¢ asendatakse jirgmisega:

,€) Sertifitseeritud hooldusorganisatsioon siilitab kdikide hooldustoode kirjeid ja kdiki nendega seotud tehniliste
normdokumentide koopiaid kolm aastat alates kuupidevast, mil ta andis vélja hooldustdendi Shusdidukile voi
selle komponendile, millega tehtud t66d on seotud. Lisaks sdilitab sertifitseeritud hooldusorganisatsioon
koikide soovituste ja lennukdlblikkuse kontrolli sertifikaatide viljaandmisega seotud kirjete koopiaid kolm
aastat alates nende viljaandmise kuupievast ja esitab nende koopiad ka dhusdiduki omanikule.

1. Konealuseid kirjeid tuleb siilitada nii, et need oleksid kaitstud kahjustuste, muutmise ja varguse eest.

2. Kogu varundamiseks kasutatavat arvutiriistvara hoitakse téoandmeid sisaldavast riistvarast eraldi ja
keskkonnas, mis tagab selle sdilimise heas seisukorras.

3. Kui sertifitseeritud hooldusorganisatsioon 13petab tegevuse, annab ta kodik viimase kolme aasta jooksul
silitatud hooldust6ode kirjed iile vastava dhusdiduki vdi komponendi viimasele omanikule voi kliendile
voi paneb nad piadeva asutuse korralduse kohaselt hoiule.”

9) Punkti M.A.615 16ppu lisatakse alapunktid e ja f:

,€) driliseks lennutranspordiks mittekasutatavate ELA1 Shusdidukite puhul ja konkreetse loa olemasolu korral v&ib
organisatsioon teha jargmist:

1. kontrollida lennukdlblikkust ja anda vilja asjakohaseid lennukdlblikkuse kontrolli sertifikaate vastavalt punkti
M.A.901 alapunktis 1 kindlaks méiratud tingimustele ning

2. kontrollida lennukdlblikkust ja anda vilja asjakohaseid soovitusi vastavalt punkti M.A.901 alapunktis 1 ning
punkti M.A.904 alapunkti a alapunktis 2 ja alapunktis b kindlaks méiratud tingimustele.

f) driliseks lennutranspordiks mittekasutatavate ELA2 oShusdidukite puhul koostada hooldusprogramm ja
menetleda selle heakskiitmist kooskdlas punktiga M.A.302, vastavalt punkti M.A.201 alapunkti e alapunktis ii
kindlaks madratud tingimustele ja sertifikaadis loetletud Shusdidukitiiibipadevusmargete piires.

Organisatsioon voib hooldada iiksnes Shusdidukeid voi komponente, milleks ta on sertifitseeritud, ja iiksnes siis,
kui tal on olemas kdik selleks vajalikud to6ruumid, seadmed, tooriistad, materjalid, tehnilised normdokumendid
ning volitatud lennundustehnilised tootajad.”

10) Punkti M.A.617 alapunkt 6 asendatakse jargmisega:

,6. tooruumid, seadmed, tooriistad, materjalid, protseduurid, toode maht ning volitatud lennundustehnilised
tootajad ja lennukdlblikkust kontrollivad to6tajad, kes voi mis voivad mdjutada sertifikaadi kehtivust.”

11) Punkti M.A.707 alapunkt b asendatakse jirgmisega:

,b) Jitkuvat lennukdlblikkust korraldav sertifitseeritud organisatsioon saab enda poolt ametisse nimetatud
tootajatele, kes kontrollivad lennukdlblikkust, anda loa iiksnes siis, kui padev asutus on nad ametlikult heaks
kiitnud pérast seda, kui nad on pddeva asutuse vdi asjaomase organisatsiooni lennukélblikkuskontrollitd6tajate
jarelevalve all padeva asutuse kinnitatud protseduuri kohaselt rahuldavalt sooritanud lennukélblikkuskontrolli.”
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12) Punkti M.A.710 muudetakse jirgmiselt:
i) pérast alapunkti g lisatakse alapunkt ga:

,ga) Ariliseks lennutranspordiks mittekasutatavate ELA1 &husdidukite puhul, mille jaoks on koostatud
punkti M.A.302 alapunkti h kohane Shusdiduki hooldusprogramm, tuleb Shusdiduki hooldusprogramm
ldbi vaadata lennukdlblikkuse kontrolliga samal ajal. Ohusdiduki hooldusprogrammi peab libi vaatama
sama isik, kes kontrollis lennukélblikkust.”;

i) alapunkt h asendatakse jargmisega:

,h) kui lennukdlblikkuse kontroll ei anna soovitud tulemust vdi kui punkti M.A.710 alapunkti ga kohase
kontrolli kiigus leitakse Shuséiduki juures hooldusprogrammi sisuga seotud puudusi, teavitab asjaomane
organisatsioon padevat asutust sellest véimalikult kiiresti, kuid igal juhul 72 tunni jooksul alates hetkest, mil
asjaomane organisatsioon kontrollimisega seotud olukorra kindlaks tegi. Lennukdlblikkuse kontrolli
sertifikaat antakse vilja alles pérast seda, kui kdik puudused on kdrvaldatud.”

13) Punkti M.A.901 muudetakse jargmiselt:
i) alapunkt a asendatakse jirgmisega:

,a) Lennukdlblikkuse kontrolli sertifikaat antakse vilja kooskdlas III liitega (EASA vorm 15a, 15b v&i 15¢) pérast
lennukdlblikkuse kontrolli rahuldavat labimist. Lennukdlblikkuse kontrolli sertifikaat kehtib iiks aasta.”;

ii) lisatakse alapunkt I:

o)) Ariliseks lennutranspordiks mittekasutatavate ELA1 ohusdidukite lennukdlblikkust vdib kontrollida ja
sellekohase sertifikaadi vilja anda osa 145 voi jaotise M.A. F alajao kohane hooldusorganisatsioon, kes teeb
hooldusprogrammi kohast aastaiilevaatust, eeldusel et ta on nduetekohaselt sertifitseeritud ja vastab
jargmistele tingimustele:

1. organisatsioon nimetab lennukélblikkust kontrollivad to6tajad, kes peavad vastama koikidele jargmistele
nduetele:

a) lennukdlblikkust kontrollivatel to6tajatel on vastava Shusdiduki volitatud lennundustehnilise to6taja
luba;

b) lennukolblikkust kontrollivatel to6tajatel on vihemalt kolm aastat volitatud lennundustehnilise to6taja
kogemust;

¢) lennukdlblikkust kontrollivad tootajad on kontrollitava Shusdiduki jdatkuva lennukélblikkuse
korraldamise menetlusest sdltumatud voi neil on kontrollitava Shusdiduki jatkuva lennukélblikkuse
korraldamise menetluse iildine ametivolitus;

d) lennukdlblikkust kontrollivad tootajad on omandanud teadmised kdesolevas lisas (osa M) sisalduvate
jatkuva lennukolblikkuse korraldamist kisitlevate osade kohta;

e) lennukdlblikkust kontrollivad tootajad on tdendatult omandanud teadmised hooldusorganisatsiooni
poolt lennukdlblikkuse kontrollimiseks ja lennukdlblikkuse kontrolli sertifikaadi viljaandmiseks
kasutatavate protseduuride kohta;

f) padev asutus on asjaomased lennukdlblikkust kontrollivad to6tajad ametlikult heaks kiitnud parast
seda, kui nad on pddeva asutuse vOi asjaomase organisatsiooni lennukdlblikkuskontrollitootajate
jarelevalve all pideva asutuse kinnitatud protseduuri kohaselt rahuldavalt sooritanud lennukdlblikkus-
kontrolli;

g) lennukdélblikkust kontrollivad to6tajad on viimase 12 kuu jooksul teinud vihemalt tihe lennukdlblik-
kuskontrolli.

2. Nii lennukélblikkuse kontrolli kui ka hooldusprogrammi kohast aastaiilevaatust teeb samal ajal sama isik
ning seejuures on voimalik kasutada punkti M.A.710 alapunkti d kohast 90pievase ennetusperioodiga
seotud sitet.

3. Lennukdlblikkuse kontroll sisaldab kdikide dokumentide tdielikku kontrolli kooskdlas punkti M.A.710
alapunktiga a.
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4. Lennukdlblikkuse kontroll sisaldab punkti M.A.710 alapunktide b ja ¢ kohast tehnilist iilevaatust.

5. Lennukdlblikkust kontrollinud isik annab hooldusorganisatsiooni nimel vilja lennukdlblikkuse kontrolli
sertifikaadi EASA vormi 15c parast seda, kui ta on veendunud jirgmises:

a) lennukdlblikkuse kontroll on tehtud tiies mahus ja rahuldaval viisil ning
b) hooldusprogramm on libi vaadatud punkti M.A.710 alapunkti ga kohaselt ja
¢) kontrolli kdigus ei leitud tihtki nduetele mittevastavust, mis vdiks ohustada lennuohutust.

6. Ohusdiduki kohta vilja antud lennukdlblikkuse kontrolli sertifikaadi koopia saadetakse kiimne pieva
jooksul asjaomase dhusdiduki registreerijaliikmesriigi padevale asutusele.

7. Kui hooldusorganisatsiooni arvates ei anna lennukdlblikkuse kontroll soovitud tulemust voi kui
punkti M.A.901 alapunkti | alapunkti 5 alapunkti b kohase kontrolli kdigus leitakse Shuséiduki juures
hooldusprogrammi sisuga seotud puudusi, teatatakse sellest registreerijaliikmesriigi padevale asutusele
72 tunni jooksul.

8. Hooldusorganisatsiooni juhendis v6i kdsiraamatus kirjeldatakse kdike jargmist:
a) lennukdlblikkuse kontrollimise ja sellekohase sertifikaadi viljaandmise protseduur;

b) selliste volitatud lennundustehniliste t66tajate nimekiri, kes on volitatud kontrollima lennukélblikkust
ja andma vilja sellekohase sertifikaadi;

¢) hooldusprogrammi labivaatamise protseduurid.”
14) Punkti M.A.904 alapunkt b asendatakse jargmisega:

,b) Kui jitkuvat lennukdlblikkust korraldav organisatsioon voi hooldusorganisatsioon on veendunud, et dhusdiduk
vastab asjakohastele nouetele, saadab ta vajaduse korral registreerijaliikmesriigile dokumenteeritud soovituse
lennukdlblikkuse kontrolli sertifikaadi viljaandmiseks.”

15) Punkt M.B.301 asendatakse jirgmisega:
,M.B.301 Hooldusprogramm

a) Pidev asutus kinnitab, et hooldusprogramm vastab punktile M.A.302, vilja arvatud juhul, kui omanik
on hooldusprogrammi kohta vilja andnud punkti M.A.302 alapunkti h kohase kinnituse.

b) Kui punkti M.A.302 alapunktides ¢ ja h ei ole teisiti sitestatud, kiidab hooldusprogrammi ja selle
muudatused heaks padev asutus ise.

¢) Kaudse heakskiitmise korral peab padev asutus hooldusprogrammi protseduuri heaks kiitma jatkuvat
lennukdlblikkust tagava organisatsiooni kisiraamatu kaudu.

d) Hooldusprogrammi heakskiitmiseks vastavalt kdesoleva punkti alapunktile b peab pideval asutusel
olema juurdepids koikidele punkti M.A.302 alapunktides d, e, f ja h ndutud andmetele.”

16) II liite punkti 5 muudetakse jargmiselt:
i) Lahtri 12 (,Mdrkused”) alapunkt x asendatakse jargmisega:

,X) I lisa (osa M) F alajao kohaselt sertifitseeritud hooldusorganisatsioonide puhul jaotises M.A.613 osutatud
komponendi hooldustdendi deklaratsioon:

,Toendab, et lahtris 11 osutatud ja kdesolevas lahtris kirjeldatud t66d on tehtud kooskdlas médaruse (EL)
nr 1321/2014 1 lisa (osa M) A jao F alajao nduetega ning sellega seoses voib vilja anda hooldustdendi, juhul
kui kiesolevas lahtris ei ole margitud teisiti. TEGEMIST EI OLE MAARUSE (EL) nr 1321/2014 II LISA (OSA 145)
KOHASE HOOLDUSTOENDIGA”;”
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ii) lahter 14a asendatakse jirgmisega:
»Asjakohas(t)esse lahtri(te)sse margitakse 10puleviidud toode suhtes kehtivad nduded. Kui mirgitakse dra lahter
,muud lahtris 12 tdpsustatud nduded”, tuleb lahtris 12 nimetada muu(de) lennukélblikkuse jarelevalveasutus(t)e
nduded. Ara tuleb mirkida vihemalt iiks lahter voi vajaduse korral voib dra mirkida molemad.
Kaikide hooldustoode kohta, mida on teinud maaruse (EL) nr 1321/2014 I lisa (osa M) A jao F alajao kohaselt
sertifitseeritud hooldusorganisatsioonid, tuleb dra markida lahter ,muud lahtris 12 tdpsustatud nduded” ning
esitada lahtris 12 hooldustdendi deklaratsioon. Sel juhul viitavad sdnad ,kui kdesolevas lahtris ei ole tipsustatud
teisiti” jargmistele juhtudele:
a) hooldustéid ei ole joutud I5petada;

b) hooldustood on kaldunud korvale I lisas (osa M) ndutud standardist;

¢) hooldust66d on tehtud kooskdlas méne muu kui I lisa (osa M) nduetega. Sel juhul tuleb lahtris 12 viidata
konkreetsele siseriiklikule digusaktile.

Kdigi hooldustosde puhul, mida teevad mairuse (EL) nr 1321/2014 II lisa (osa 145) A jao kohaselt sertifit-
seeritud hooldusorganisatsioonid, viitavad sdnad ,kui lahtris 12 ei ole tidpsustatud teisiti” jargmistele juhtudele:

a) hooldustoid ei ole joutud I5petada;
b) hooldustood on kaldunud korvale II lisas (osa 145) ndutud standardist;

¢) hooldust66d on tehtud kooskdlas mone muu kui II lisa (osa 145) nduetega. Sel juhul tuleb lahtris 12 viidata
konkreetsele siseriiklikule digusaktile.”

17) I liidet muudetakse jargmiselt

i) EASA vorm 15b ja EASA vorm 15a asendatakse jirgmisega:
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LILIKMESRIIK]

Euroopa Liidu liikkmesriik (*)

LENNUKOLBLIKKUSE KONTROLLI SERTIFIKAAT

Sertifikaadi vitenumber: ..................

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu kehtivale maarusele (EU) nr 216/2008 on allpool nimetatud jétkuvat lennukdiblikkust
tagav organisatsioon, kes on sertifitseeritud komisjoni maaruse (EL) nr 1321/2014 | lisa (osa M) A jao G alajao kohaselt,

[SERTIFITSEERITUD ORGANISATSIOONI NIMI JA AADRESS]
Sertifikaadi viitenumber: [LIIKMESRIIGI KOOD].MG.[NNNN].

kontrollinud jargmise 6husdiduki lennukdlblikkust kooskélas komisjoni maaruse (EL) nr 1321/2014 | lisa punktiga M.A.710:

ORUSBIAUKI 1007 ...ttt ettt e et s et
LI 1oL E= TN L0 =] (U E OSSPSR PRSP
OhusBIdUKI reGIStrEMMISIUNNUS: ...\t oo e ee e

ONUSBIAUKI SEEIIANUMDEN: ..ottt e et ee ettt

Ohusdiduk on kontrolli ajal lennukalblik.

Véljaandmise KUUPEEV: ...........ccceeiiiiieiiieciie e Kehtivusaja I0pp: ....coviieeiiieiece e
Plaaneri lennutunnid valjaandmise KUUPAEVAI (™) ..ottt ettt ettt ettt e mt e st e et et et e seeeneeenneas
ATKITES e LOa NUMDEI: ..o

1. pikendamine. Viimasel aastal on 6husdiduk olnud komisjoni mééruse (EL) nr 1321/2014 | lisa punkti M.A.901 kohaselt
kontrollitud keskkonnas. Ohusdiduk on sertifikaadi valjaandmise ajal lennukdlblik.

Valjaandmise KUUPEEBV: .........cooieiiiiiiiieiie e Kehtivusaja [8PP: ....c.ooveeeiiee e
Plaaneri lennutunnid valjaandmise KUUPAEVAI (™) ..ottt ettt ettt ettt e et eene et e te e et e e e enneas
ATTKITI e LO@ NUMDBET: ...
ArGRINGU MM e Sertifikaadi viitenumber: ..o

2. pikendamine. Viimasel aastal on 8husdiduk olnud komisjoni mééruse (EL) nr 1321/2014 | lisa punkti M.A.901 kohaselt
kontrollitud keskkonnas. Ohusdiduk on sertifikaadi véljaandmise ajal lennukélblik.

Valjaandmise KUUPEEV: ........cccoeevuieiiiiiiiececeee e Kehtivusaja I8pp: ....coveiiiiieiiicie e
Plaaneri lennutunnid valjaandmise KUUPAGVAL (F): ......cciiiiiiiiiie oottt et e et e e st e e s eae e e tbe e e sbee s saeeeanaeeentaeesnseesaneeenneeeaneees
ATTKITEL e Loa NUMDBEI: ...
AFGRINGU MM <o Sertifikaadi viitenumber: ...

EASA vormi 15b 4. versioon

(*) Kolmanda riigi puhul maha témmata.
(**) V.a 6hupallide ja 8hulaevade puhul.
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[LHKMESRIIK]

Euroopa Liidu liikmesriik (*)

LENNUKOLBLIKKUSE KONTROLLI SERTIFIKAAT

Sertifikaadi viitenumber: .................

Euroopa Parlamendi ja ndukogu kehtiva maaruse (EU) nr 216/2008 kohaselt tdendab [LIIKMESRIIGI PADEV ASUTUS], et
jargmine 8husdiduk:

ONUSBIAUKI t00HA: ...ttt ettt e et e e ee et
LI To 3= TN T3 0= (U SRR PRTRTR
ONUSBIAUKI TEGISTrEEITMISIUNNUS: ........oeeoeeeeeeee ettt et et e et ee et e s et e e e et ee e e ee e eee e e ee e ee e e s et s e

ONUSBIAUKI SEEMANUMDETT ...ttt e et ee et e e s et e e ettt e e e et e e s et ee e et ee e e e e et e et e et ee s

on kontrolli ajal lennukdlblik.

Véljaandmise KUUPEEV: ..........ccooceeeiiiiiiie e Kehtivusaja [0pp: ....covvoveiiieeecce e
Plaaneri lennutunnid valjaandmise KUUPEEVEI ()1 ...ttt ettt ettt et e et et enee e e e s
ATTKIFT et LO@ NUMDET. ..o

1. pikendamine. Viimasel aastal on Shusdiduk olnud komisjoni mad&ruse (EL) nr 1321/2014 | lisa punkti M.A.901 kohaselt
kontrollitud keskkonnas. Ohusdiduk on sertifikaadi véljaandmise ajal lennukdlblik.

Véljaandmise KUUPEEV: ........cccoviiiiiiieiieie e Kehtivusaja 18pP: ......cviiiiiieieceeee e
Plaaneri lennutunnid valjaandmise KUUPEAEVAI (F*): ......ooiiiiiie ittt ettt sttt et e e be et e et e esaesnaesnee e s
ATTKIFE e Loa NUMDBET: ...
ArGRINGU MM e Sertifikaadi viitenumber: ...,

2. pikendamine. Viimasel aastal on Shusdiduk olnud komisjoni mééruse (EL) nr 1321/2014 | lisa punkti M.A.901 kohaselt
kontrollitud keskkonnas. Ohusdiduk on sertifikaadi véaljaandmise ajal lennukélblik.

Véljaandmise KUUPEEV: ........cciviiiiiiiieiieie e Kehtivusaja 18PP: .....ooeiiiiiieieee e
Plaaneri lennutunnid valjaandmise KUUPEEBVEI ()1 ...ttt ettt e st e et ettt ee et e et nee e e s
ATIKIFE e Loa NUMDET: ...
ArGRINGU MM s Sertifikaadi viitenumber: ...

EASA vormi 15a 4. versioon

(*) Kolmanda riigi puhul maha témmata.
(**) V.a éhupallide ja 8hulaevade puhul. shupallide ja 6hulaevade puhul”
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ii) lisatakse jargmine EASA vorm 15c:

LILIKMESRIIK]

Euroopa Liidu likmesriik (*)

LENNUKOLBLIKKUSE KONTROLLI SERTIFIKAAT (**)

Sertifikaadi vitenumber: ..................

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu kehtivale maarusele (EU) nr 216/2008 on allpool nimetatud hooldusorganisatsioon,
kes on sertifitseeritud vastavalt (valida sobiv variant)

O komisjoni maaruse (EL) nr 1321/2014 | lisa (osa M) A jao F alajaole véi

O komisjoni maaruse (EL) nr 1321/2014 1l lisa (osa 145) A jaole,

[SERTIFITSEERITUD ORGANISATSIOONI NIMI JA AADRESS]

Sertifikaadi viitenumber: [LIIKMESRIIGI KOOD]. [MF v6i 145].[NNNN].

kontrollinud jargmise 6husd&iduki lennukdlblikkust kooskdlas komisjoni méédruse (EL) nr 1321/2014 | lisa punkti M.A.901
alapunktiga I:

ORUSBIAUKI 1001 ... et e e ettt
I LV E= T 01T 0 1= (U SO TS SS PRSPPIt
ONUSBIAUKI FeGIStrE@IMISTUNNUS: ..........i it e ettt

ONUSOIAUKI SEEIBNMUMDET. ...ttt ee et et e et e e et e et e e e e et e et e et e e e et et ettt e et e st eree s

Ohusdiduk on kontrolli ajal lennukalblik.

Valjaandmise KUUPEEBV: .........coiviiiiiiiiie e Kehtivusaja [8PP: ...c.eoveieieie e
Plaaneri lennutunnid valjaandmise KUUPAEVAI (M™): ...ttt ettt ettt e e et e bt et et e see et e enneas
ATTKIFE s Loa nUMDBEr: ...

EASA vormi 15¢ 1. versioon

(*) Kolmanda riigi puhul maha témmata.
(**) Kohaldatakse vaid ariliseks Iennutrqpspordiks mittekasutatavate ELA1 husdidukite suhtes.
(**) V.a 6hupallide ja 6hulaevade puhul.
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18) IV liite punktis 13 esitatud tabelit muudetakse jirgmiselt:

i) klassile ,Ohusdiduk” vastavad lahtrid asendatakse jargmisega:

~KLASS

PADEVUS

PIIRANG

BAAS-
HOOLDUS

LIINI-
HOOLDUS

OHUSOI-
DUK

Al: Lennukid
(ile 5 700 kg)

[padevus kehtib iiksnes II lisa (osa 145) koha-
selt sertifitseeritud hooldusorganisatsioonide
kohta]

[margitakse lennuki tootja v&i rithm voi seeria
vOi tiitip ja/vdi hooldustood]

Niide: Airbus A320-seeria

JAHJEI] ()

JAHJEI] ()

A2: Lennukid
(kuni 5 700 kg)

[margitakse lennuki tootja voi rithm vdi seeria
voi tiitip ja/vdi hooldust6od]

Niide: DHC-6 Twin Otter-seeria

Mirkida, kas soovituste ja lennukdlblikkuse
sertifikaatide viljaandmine on lubatud vdi
mitte (vdimalik vaid dariliseks lennutranspor-
diks mittekasutatavate ELA1 Shusdidukite pu-
hul)

JAHJEI] ()

JAHJEI] ()

A3: Kopterid

[margitakse kopteri tootja voi rithm voi seeria
voi titilp ja/vdi hooldustod(d)]

Niide: Robinson R44

JAHJEL] ()

JAHJEI] ()

A4: Muud kui
Al, A2 ja A3
ohusodidukid

[mérgitakse o6husdiduki kategooria (purilen-
nuk, dhupall, dhulaev jne) tootja voi rithm vai
seeria voi tiifip ja/vdi hooldustoo(d)]

Mirkida, kas soovituste ja lennukdlblikkuse
sertifikaatide viljaandmine on lubatud véi
mitte (voimalik vaid driliseks lennutranspor-
diks mittekasutatavate ELA1 Shusdidukite pu-
hul)

JAHJEI] ()

JAHJEI] ()"

i) tabeli 16ppu lisatakse jargmine allmérkus:

,(*) Mittevajalik ldbi kriipsutada.”

19) V liide asendatakse jargmisega:
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LV liide

I lisa (osa M) F alajaos osutatud hooldusorganisatsiooni sertifikaat

Lk 1/2

[LIIKMESRIIK (*)]
Euroopa Liidu liikmesriik (**)

HOOLDUSORGANISATSIOONI SERTIFIKAAT

Viide: [LIKMESRIIGI KOOD (*)].MF.[XXXX]

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja néukogu kehtivale maérusele (EU) nr 216/2008 ja komisjoni kehtivale méérusele (EL)
nr 1321/2014 ning allpool kirjeldatud tingimustele tdendab [LIIKMESRIIGI PADEV ASUTUS (*)], et

[ORGANISATSIOONI NIMI JA AADRESS]

on médruse (EL) nr 1321/2014 | lisa (osa M) A jao F alajacle vastav hooldusorganisatsioon, kellel on lubatud hooldada
sertifikaadiga antud digustes loetletud tooteid, osi ja seadmeid ning anda vélja nendega seotud hooldustdéendeid, kasutades
eespool osutatud viitenumbreid, ja anda vastava sétte olemasolu korral parast sertifikaadiga antud Oigustes loetletud
Ohusdidukite lennukélblikkuse kontrollimist vélja lennukdlblikkuse kontrolli soovitusi ja sertifikaate vastavalt sama méaéaruse
| lisa (osa M) punkti M.A.901 alapunktile I.

TINGIMUSED:

1. Sertifikaat kehtib lksnes | lisa (osa M) A jao F alajaos osutatud sertifitseeritud hooldusorganisatsiooni k&siraamatus
sertifikaadi osas maératletud valdkonnas.

2. Sertifikaat nduab sertifitseeritud hooldusorganisatsiooni kédsiraamatus kirjeldatud protseduuride téitmist.

3. Sertifikaat kehtib, kuni sertifitseeritud hooldusorganisatsioon tdidab méaruse (EL) nr 1321/2014 | lisa (osa M) ndudeid.

4. Kui eespool nimetatud tingimused on téidetud, kehtib kdesolev sertifikaat tdhtajatult, valja arvatud juhul, kui sertifikaadist
on eelnevalt loobutud, see on asendatud teise sertifikaadiga, peatatud vdi kehtetuks tunnistatud.

Algse VAIJAANAMISE KUUPBEGV: .....ouviiiiiiitie ittt ettt ettt et e e e e et e et e et e e e te e e et e e e et e e e ase e e eab e e e eneeeesbe e e eateeesteeeesteeensaeantaeeanns

(3G Lo LAY Y= o o] o T U U o - 1= SRR

=T 1T To oL 3| S OSSPSR U PRSP SPPP

N TSR PO SRR P

P&deva asutuse nimel: [LIKMESRIIGI PADEV ASUTUS (*)]

EASA vormi 3-MF 3. versioon

(*) V6i EASA, kui EASA on padev asutus.
(**) Kolmanda riigi v8i EASA puhul maha tdmmata.
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Lk 2/2

HOOLDUSORGANISATSIOONILE SERTIFIKAADIGA ANTUD OIGUSED

Viide: [LIKMESRIIGI KOOD (*)].MF.XXXX

Organisatsioon: [ORGANISATSIOONI NIMI JA AADRESS]

KLASS PADEVUS PIIRANG

OHUSBIDUK (*) ) (=
- ()

MOOTORID (**) (%) )
- )

MUUD KOMPONENDID KUI () (%)

TAISKOMPLEKTSED MOOTORID

JA ABIJOUSEADMED (**) ) )
() )
e )
(= ()
- )

ERITOOD (*) - )
(= ***)

Sertifikaat kehtib Uksnes sertifitseeritud hooldusorganisatsiooni kédsiraamatu sertifikaadiosas méaratletud toodete, osade ja
seadmete ning tegevuse suhtes.

Hooldusorganisatsiooni KASIraamatu VIIHE: ............ccooiiiiiiiiii ettt ettt et ettt e st e e st e et e esbesnae st e eneebeeae e
Algse VAlJAANAMISE KUUPEEY: ...tttk ettt e o et e ettt et e ke e ee e ea et ee e e e e e ae e eh e ek e e bt e eeeene e et e ameeaneeaneenneanneens
Viimase kinnitatud versiooni kuupdev ..............c.cccoceeiiiiinnnn. VEISIOONI NI .ottt
L OSSO U PSTRR

Pédeva asutuse nimel: [LIKMESRIIGI PADEV ASUTUS (*)]

EASA vormi 3-MF 3. versioon

(*) V&i EASA, kui EASA on padev asutus.
(**) Mittevajalik maha tdmmata, kui organisatsiooni ei sertifitseerita.
(***) Lisada asjakohane padevus ja piirang.
(***) Lisada asjakohane piirang ja markida, kas soovituste ja lennukélblikkussertifikaadi valjaandmine on lubatud v&i mitte (véimalik vaid ariliseks
lennutranspordiks mittekasutatavate ELA1 Shuséidukite puhul, kui organisatsioon kontrollib lennukdlblikkust hooldusprogrammi kohase
aastatlevaatusega samal ajal).”
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20) VI liite punkti b muudetakse jargmiselt:
i) lisatakse alapunkt 9:

,9. see on osa aastaiilevaatusest voi 100 tunni kontrollist, mis on sitestatud punkti M.A.302 alapunktis i
kirjeldatud minimaalses iilevaatusprogrammis.”;

ii) kolmas lause asendatakse jirgmisega:

,Punktides 1-9 loetletud kriteeriume ei saa tithistada vdhem piiravate suunistega, mis on vilja antud kooskélas
punkti M.A.302 alapunktis d osutatud hooldusprogrammiga.”
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II LISA
Médruse (EL) nr 1321/2014 1I lisa (osa 145) muudetakse jargmiselt.
1) Osa 145 sisukorda muudetakse jargmiselt:
i) lisatakse punkt 145.A.36:
,145.A.36 Lennukolblikkust kontrollivaid t6dtajaid kisitlevad kirjed”;
ii) punkt 145.A.55 asendatakse jargmisega:
,145.A.55 Hooldust6id ja lennukélblikkuse kontrolli kisitlevad kirjed”.
2) Punkti 145.A.30 muudetakse jargmiselt:
i) alapunkti e esimene lause asendatakse jirgmisega:

,Organisatsioon peab pideva asutusega kooskolastatud korras ja tingimustel kindlaks médrama mis tahes
hooldustoodega, hooldusprogrammide koostamisega, lennukdlblikkuse libivaatamise ja korraldamisega ja/voi
kvaliteediaudititega tegelevate tootajate padevuse ja seda kontrollima.”;

ii) alapunkti j alapunkt 5 asendatakse jargmisega:

,lgal kdesolevas alapunktis kindlaksmédratud juhul tuleb seitsme pdeva jooksul parast eespool nimetatud volituse
viljaandmist teatada sellest padevale asutusele.”;

iii

=

lisatakse alapunktid k ja I:

,k) Organisatsioonil, kes kontrollib ariliseks lennutranspordiks mittekasutatavate ELA1 Shusdidukite lennukdl-
blikkust ja annab vilja asjakohaseid lennukélblikkuse kontrolli sertifikaate vastavalt punkti M.A.901
alapunktile 1, peavad olema lennukélblikkust kontrollivad tootajad, kellel on punkti M.A.901 alapunkti 1
alapunkti 1 kohane kvalifikatsioon ja volitused.

) Organisatsioonil, kes tegeleb driliseks lennutranspordiks  mittekasutatavate ELA2  Shusdidukite
hooldusprogrammi koostamise ja heakskiitmise menetlemisega vastavalt punkti M.A.201 alapunkti e
alapunktile ii, peavad olema kvalifitseeritud tootajad, kes suudavad tdendada, et neil on asjakohased
teadmised ja kogemused.”

3) Lisatakse punkt 145.A.36:
,145.A.36 Lennukdlblikkust kontrollivaid tootajaid kisitlevad kirjed

Organisatsioon dokumenteerib kdikide lennukélblikkust kontrollivate to6tajate andmed ning haldab
lennukalblikkust kontrollivate tootajate ajakohastatud nimekirja, kuhu on mirgitud ka nende volituste
ulatus; see nimekiri on osa organisatsiooni kisiraamatust vastavalt punkti 145.A.70 alapunkti a
alapunktile 6.

Organisatsioon sdilitab nimekirja vihemalt kolm aastat parast seda, kui kdesolevas punktis osutatud
tootajad on lahkunud organisatsioonist (vdi 1opetanud t66 alltoovotja voi vabatahtlikuna) voi niipea, kui
luba tithistati. Peale selle peab hooldusorganisatsioon kiesolevas punktis osutatud tootajatele nende
lahkumisel organisatsioonist soovi korral vilja andma koopia nende isiklike andmete toimikust.

Kiesolevas punktis osutatud tootajatele tuleb soovi korral vdimaldada juurdepdis nende isiklike andmete
toimikule.”

4) Punkti 145.A.55 muudetakse jirgmiselt:
i) pealkiri asendatakse jargmisega:

,145.A.55 Hooldustoid ja lennukdlblikkuse kontrolli kisitlevad kirjed”;
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ii) alapunkt a asendatakse jargmisega:

,a) Organisatsioon dokumenteerib koikide tehtud hooldustéode iiksikasjad. Organisatsioon peab alles hoidma
vihemalt need kirjed, mida on vaja selle tdendamiseks, et kdik hooldustdendi (sh alltoovotja hooldustdendite)
saamiseks vajalikud nduded ning lennukdlblikkuse kontrolli sertifikaatide ja soovituste saamiseks vajalikud
ndéuded on tdidetud.”;

iif) alapunkti ¢ esimene lause asendatakse jargmisega:

,Organisatsioon sdilitab kdikide hooldustoode tiksikasjalike kirjete ja koikide nendega seotud tehniliste
normdokumentide koopiaid kolm aastat alates kuupdevast, mil ta andis vilja hooldustdendi Shusdidukile voi
komponendile, millega tehtud t66d on seotud. Lisaks siilitab ta kdikide lennukdlblikkuse kontrolli sertifikaatide ja
soovituste viljaandmisega seotud kirjete koopiaid kolm aastat alates nende viljaandmise kuupéevast ning esitab
nende koopiad ka dhuséiduki omanikule.”;

iv) alapunkti c alapunkt 3 asendatakse jargmisega:

,3. Kui kidesoleva lisa (osa 145) alusel sertifitseeritud organisatsioon ldpetab tegevuse, annab ta kdik viimase
kolme aasta jooksul siilitatud hooldustoodekirjed ile vastava Shusdiduki vi komponendi viimasele
omanikule voi kliendile vi paneb need pideva asutuse korralduse kohaselt hoiule.”

5) Punkti 145.A.70 alapunkti a muudetakse jargmiselt:
i) alapunkt 6 asendatakse jargmisega:

,6. volitatud lennundustehniliste tootajate ning (vajaduse korral) lennukdlblikkust kontrollivate tootajate ja
hooldusprogrammi koostamise ja menetlemise eest vastutavate tootajate nimekiri, kuhu on mirgitud ka nende
volituste ulatus;”

ii) alapunkt 12 asendatakse jargmisega:

,12. organisatsiooni poolt punktide 145.A.25-145.A.90 ja koikide I lisa (osa M) kohaste tiiendavate
protseduuride alusel kehtestatud protseduurid ja kvaliteedisiisteem”.

6) Punktile 145.A.75 lisatakse alapunktid f ja g:

of) driliseks lennutranspordiks mittekasutatavate ELA1 Shusdidukite puhul ja konkreetse loa olemasolu korral voib
organisatsioon:

1. kontrollida lennuk&lblikkust ja anda vilja sellekohaseid sertifikaate vastavalt punkti M.A.901 alapunktis 1
kindlaks méiratud tingimustele ning

2. kontrollida lennukolblikkust ja anda vilja sellekohaseid soovitusi vastavalt punkti M.A.901 alapunktis 1 ning
punkti M.A.904 alapunkti a alapunktis 2 ja alapunktis b kindlaks méiratud tingimustele;

g) driliseks lennutranspordiks mittekasutatavate ELA2 Shusdidukite puhul koostada hooldusprogramm ja menetleda
selle heakskiitmist kooskdlas punktiga M.A.302, vastavalt punkti M.A.201 alapunkti e alapunktis ii kindlaks
maédratud tingimustele ja sertifikaadis loetletud dhusdidukitiiiibipddevusmargete piires.”

7) Punkti 145.A.85 alapunkt 6 asendatakse jargmisega:

,6. tooruumid, seadmed, tooriistad, materjalid, protseduurid, to66de maht ning volitatud lennundustehnilised t66tajad
ja lennukolblikkust kontrollivad tootajad, kes voi mis vdivad mdojutada sertifikaadi kehtivust.”

8) III liide asendatakse jargmisega:
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LI liide

II lisas (osa 145) osutatud hooldusorganisatsiooni sertifikaat

Lk 172

[LHKMESRIIK (*)]
Euroopa Liidu liikmesriik (**)

HOOLDUSORGANISATSIOONI SERTIFIKAAT
Viide: [LIKMESRIIGI KOOD (*)].145. XXXX

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu kehtivale maérusele (EU) nr 216/2008 ja komisjoni kehtivale méérusele (EL)
nr 1321/2014 ning allpool kirjeldatud tingimustele tdendab [LIIKMESRIIGI PADEV ASUTUS (*)], et

[ORGANISATSIOONI NIMI JA AADRESS]

on méaaruse (EL) nr 1321/2014 Il lisa (0osa 145) A jaole vastav hooldusorganisatsioon, kellel on lubatud hooldada sertifikaadiga
antud Oigustes loetletud tooteid, osi ja seadmeid ning anda vélja nendega seotud hooldustéendeid, kasutades eespool
osutatud viitenumbreid, ja anda vastava séatte olemasolu korral parast sertifikaadiga antud Gigustes loetletud Shusdidukite
lennukdlblikkuse kontrollimist vélja lennukédlblikkuse kontrolli soovitusi ja sertifikaate vastavalt sama maaruse | lisa (osa M)
punkti M.A.901 alapunktile I.

TINGIMUSED:

1. Sertifikaat kehtib Gksnes Il lisa (osa 145) A jaos osutatud sertifitseeritud hooldusorganisatsiooni kdsiraamatus sertifikaadi
osas méaératletud valdkonnas.

2. Sertifikaat nduab sertifitseeritud hooldusorganisatsiooni kdsiraamatus kirjeldatud protseduuride taitmist.

3. Sertifikaat kehtib, kuni sertifitseeritud hooldusorganisatsioon tdidab maéaruse (EL) nr 1321/2014 Il lisa (osa 145) néudeid.

4. Kui eespool nimetatud tingimused on tdidetud, kehtib kdesolev sertifikaat tédhtajatult, valja arvatud juhul, kui sertifikaadist on
eelnevalt loobutud, see on asendatud teise sertifikaadiga, peatatud véi kehtetuks tunnistatud.

Algse VAlJaaNAMISE KUUPEGV: ...ttt ettt ettt e bt e tee et es et e et eaeeeeeeee et em e e eae e eee e em e e st emte e eeeeseemeeembeeneeaneeaeeeanenaneenneees

KEAESOIEVA VEISIOONI KUUPEGY: .....ooiiiiiiiiiiiciii ettt ettt e e et e e ettt e e e st e e et e e e et e e eas e e et b e e e s e e e st s e e e beeesbeeeenbeeesseessbeeesnseessseeeas

V=T o Yoo L 3L OO STUURROUP

F 1< TSSOSO TP PSP UEURTPRPN

Pddeva asutuse nimel: [LIIKMESRIIGI PADEV ASUTUS (*)]

EASA vormi 3-145 3. versioon

(*) Vo6i EASA, kui EASA on padev asutus.
(*) Kolmanda riigi vi EASA puhul maha témmata.
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Lk 2/2
HOOLDUSORGANISATSIOONILE SERTIFIKAADIGA ANTUD OIGUSED
Viide: [LIIKMESRIIGI KOOD (*)].145.[XXXX]
Organisatsioon: [ORGANISATSIOONI NIMI JA AADRESS]
KLASS PADEVUS PIIRANG BAASHOOLDUS LIINIHOOLDUS
OHUSOIDUK (**) ) ) [WAH/EI] (**) WAH/EL (%)
) ™) [JAH/EI] () [JAH/EI ()
MOOTORID (**) (=) (s [JAH/EI] (*%) [JAH/EI (**)
) ) [JAH/EI] () [JAH/EIT (**)
MUUD KOMPONENDID | (***) **%)
KUI TAISKOMPLEKTSED [~
MOOTORID JA ) )
ABIJOUSEADMED (**) 4 (***)
(***) (***)
(***) (***)
(***) (***)
ERITOOD (**) (***) (**1:)
(***) (***)

Viimase kinnitatud versiooni kuupdev

Pédeva asutuse nimel: [LIIKMESRIIGI PADEV ASUTUS ()]

Kéesolevad digused kehtivad iiksnes sertifitseeritud hooldusorganisatsiooni kdsiraamatus sertifikaadiosas méaaratletud toodete,
osade ja seadmete ning toimingute kohta.

Hooldusorganisatsiooni KASIrAamatu VIIAE: ............c..ooiiiiiiiiii ettt ettt et e e et e et e et e esae et eenae s
AlgSe VAIJAANAMISE KUUDPBGV: .....oiiiiiiiiiii ittt ettt ettt e st e e bt e et e e st e e teees b e et e e es e e bt e ess e e eae e e se e aseeeaseeeseesnbeentaeesbeenteeeseeennees
VEISIOONI NI .ottt

F N OO T OO TS PO U T O TP PO U OO P PR U O PO PPV POUPTURRPPRPTNt

EASA vormi 3—145 3. versioon

(*) V&i EASA, kui EASA on padev asutus.
) Mittevajalik maha tdmmata, kui organisatsiooni ei sertifitseerita.

(**) Lisada asjakohane padevus ja piirang.
(***) Lisada asjakohane piirang ja markida, kas soovituste ja lennukélblikkuse sertifikaadi valjaandmine on lubatud v&i mitte (v8imalik vaid ariliseks
lennutranspordiks mittekasutatavate ELA1 Shusdidukite puhul, kui organisatsioon kontrollib lennukdlblikkust hooldusprogrammi kohase

aastaulevaatusega samal ajal)

”
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III LISA

Médruse (EL) nr 1321/2014 IV lisa (osa 147) muudetakse alljargnevalt.
1) II liide asendatakse jargmisega:

LI liide

IV lisas (osa 147) osutatud lennundustehniliste to6tajate koolitusorganisatsiooni sertifikaat — EASA
vorm 11

Lk 172

[LIIKMESRIIK (*)]
Euroopa Liidu liikmesriik (**)

LENNUNDUSTEHNILISTE TOOTAJATE KOOLITUS- JA
EKSAMINEERIMISORGANISATSIOONI SERTIFIKAAT

Viide: [LIIKMESRIIGI KOOD (*)].147.[XXXX]

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu kehtivale méérusele (EU) nr 216/2008 ja komisjoni kehtivale maarusele (EL)
nr 1321/2014 ning allpool kirjeldatud tingimustele téendab [LIIKMESRIIGI PADEV ASUTUS (¥)], et

[ORGANISATSIOONI NIMI JA AADRESS]

on maaruse (EL) nr 1321/2014 IV lisa (osa 147) A jaos osutatud lennundustehniliste té6tajate koolitusorganisatsioon, kellel on
lubatud korraldada sertifikaadiga antud digustes loetletud koolitusi ja eksameid ning anda vélja nendega seotud sertifikaate,
kasutades eespool osutatud viitenumbreid.

TINGIMUSED:

1. Sertifikaat kehtib Uksnes IV lisa (osa 147) A jaos osutatud lennundustehniliste too6tajate sertifitseeritud
koolitusorganisatsiooni késiraamatu sertifikaadi osas méaératletud valdkonnas.

2. Sertifikaat nduab lennundustehniliste tdotajate sertifitseeritud koolitusorganisatsiooni k&siraamatus kirjeldatud
protseduuride téitmist.

3. Sertifikaat kehtib, kuni lennundustehniliste téétajate sertifitseeritud koolitusorganisatsioon téidab maaruse (EL)
nr 1321/2014 IV lisa (osa 147) néudeid.

4. Kui eespool nimetatud tingimused on tdidetud, kehtib kdesolev sertifikaat tdhtajatult, valja arvatud juhul, kui sertifikaadist
on eelnevalt loobutud, see on asendatud teise sertifikaadiga, peatatud véi kehtetuks tunnistatud.

AlGSE VAlJAANAMISE KUUPEBV: ..ottt ettt et e e et e bt e e oh bt e s et et bt e e e st e et et e e ek bt e es s e e en b e e e ems e e en bt e e anteeenneeeanbeeenneeennneas
KEESO0IEVA VEISIOONI KUUDPEEY: ....ooiiiiiiiiiie ittt ettt e et e et e e e st e e e st e e et bt e e s aaeeebb e e e s beeesseeeatb e e e nseeanbeeesnbeeanbeeesnbeeenneeenseeas
V=T =TT To T oI o OO P PRSPPI

ATTKIFEL et e R R Rt et R oo et et

Péddeva asutuse nimel: [LIIKMESRIIGI PADEV ASUTUS (*)]

EASA vormi 11 4. versioon

(*) V&i EASA, kui EASA on padev asutus.
(**) Kolmanda riigi v6i EASA puhul maha tdmmata.
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Lk 272
LENNUNDUSTEHNILISTE TOOTAJATE KOOLITUS- JA
EKSAMINEERIMISORGANISATSIOONILE SERTIFIKAADIGA ANTUD
OIGUSED
Viide: [LIKMESRIIGI KOOD (*)].147.[XXXX]
Organisatsioon: [ORGANISATSIOONI NIMI JA AADRESS]
KLASS LOA KATEGOORIA |PIIRANG
BAASKOOLITUS (*) B1 (") TB1.1(**) |TURBIINMOOTORIGA LENNUKID (**)
TB1.2 (**) KOLBMOORORIGA LENNUKID (**)
TB1.3(**) |TURBIINMOOTORIGA KOPTERID (**)
TB1.4 (**) KOLBMOOTORIGA KOPTERID (**)
B2 (**) TB2 (**) AVIOONIKA (**)
B3 (*) TB3 (*) KOLBMOOTORIGA HERMETISEERIMATA LENNUKID
MAKSIMAALSE STARDIMASSIGA KUNI 2 000 KG (**)
A (™) TA1 (™) TURBIINMOOTORIGA LENNUKID (**)
TA2 (*) KOLBMOORORIGA LENNUKID (**)
TA.3 () TURBIINMOOTORIGA KOPTERID (**)
TA4 (") KOLBMOOTORIGA KOPTERID (**)
TUUBIHTOOKOOLITUS (**) |C (**) T4 (**) [GHUSOIDUKI TUUP] (=)
B1 () T1 (™) [OHUSOIDUKI TUUP] ()
B2 (**) T2 (**) [OHUSOIDUKI TUUP] (***)
A (*) T3 (**) [OBHUSOIDUKI TUUP] (***)

Viimase kinnitatud versiooni kuupaev

Padeva asutuse nimel: [LIIKMESRIIGI PADEV ASUTUS (%)

Kéesolevad odigused kehtivad iiksnes lennundustehniliste tdotajate sertifitseeritud koolitusorganisatsiooni kasiraamatu
sertifikaadiosas méératletud valdkonna koolituste ja eksamite suhtes.

Lennundustehniliste té6tajate koolitusorganisatsiooni kdsiraamatu VIIAE: ...........ocooiiiiiiiii e
Algse VAlJaANAMISE KUUPEGV: ...ttt ettt e e e bt e e et e et ea e e et e et eeeees et emeeeae e eaeeeeeeameamteeeeeeeeemeeemteeneeaneesneeanenaneenneeen
VErSIO0NI NI ..o s

ATKITE ettt b ek e et h e h R bt SR e bt R R e e e R E bt h e ekttt R et

EASA vormi 11 4. versioon

(*) V&I EASA, kui EASA on padev asutus.
(**) Mittevajalik maha tdmmata, kui organisatsiooni ei sertifitseerita.
(***) Lisada asjakohane padevus ja piirangud.”



7.7.2015 Euroopa Liidu Teataja L 176/27

2) 1II liites asendatakse EASA vormid 148 ja 149 jirgmisega:

LI liide

IV lisas (osa 147) osutatud tunnistused — EASA vormid 148 ja 149

Lk 1/1

TUNNISTUS

Viide: [LIKMESRIIGI KOOD (*)].147.[XXXX].[YYYYY]

Kéesolev tunnistus on vélja antud
[NIMI]
[SUNNIAEG ja -KOHT]
Véljaandja:
[ORGANISATSIOONI NIMI JA AADRESS]
Viide: [LIIKMESRIIGI KOOD (*)].147.[XXXX]

Lennundustehniliste tddtajate koolitusorganisatsioon, kellel on lubatud korraldada sertifikaadiga antud digustes loetletud
koolitusi ja eksameid vastavalt maaruse (EL) nr 1321/2014 1V lisale (osa 147).

Kéesoleva tunnistusega tdendatakse, et eespool nimetatud isik on kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarusega (EU)
nr 216/2008 ja komisjoni maarusega (EL) nr 1321/2014 kdnealuste digusaktide kehtimise ajal edukalt I1&binud allpool nimetatud
heakskiidetud baaskoolituskursuse (**) vdi sooritanud baasteadmiste eksami (**).

[BAASKOOLITUSKURSUS (**)] véi/ja [BAASTEADMISTE EKSAM (*%)]

[OSA 66 MOODULITE LOETELU/EKSAMI SOORITAMISE KUUPAEV]

LU o= Lo ST O PSR PRPRUP
AUIKITEZ ettt ettt ettt et e et et e et e e he e s e e aeehees e e s s e et es e et e eaeeR e ke eRe R e oA e eRe oAt oAt e s easen b e eheeReeseeReeRe e st enteneen b nte et et e eteereeseeneeneenes

Organisatsiooni nimel: [ORGANISATSIOONI NIMI]

EASA vormi 148 2. versioon

(*)  V6i EASA, kui EASA on péadev asutus.
(*)  Mittevajalik labi kriipsutada.
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Lk 111

TUNNISTUS

Viide: [LIKMESRIIGI KOOD (*)].147.[XXXX].IYYYYY]

Kéesolev tunnistus on vélja antud
[NIMI]
[SUNNIAEG ja —~KOHT]
Véljaandja:
[ORGANISATSIOONI NIMI JA AADRESS]
Viide: [LIKMESRIIGI KOOD (*)].147.[XXXX]

Lennundustehniliste td6tajate koolitusorganisatsioon, kellel on lubatud korraldada sertifikaadiga antud digustes loetletud
koolitusi ja eksameid vastavalt maaruse (EL) nr 1321/2014 1V lisale (osa 147).

Kaesoleva tunnistusega tbendatakse, et eespool nimetatud isik on kooskélas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééarusega (EU)
nr 216/2008 ja komisjoni maérusega (EL) nr 1321/2014 kdnealuste digusaktide kehtimise ajal edukalt I&binud allpool nimetatud
heakskiidetud tlitibikoolituse teooriadppe (**) ja/vdi praktilise 8ppe (**) ning sooritanud vastavad eksamid.

[OHUSOIDUKITUUBI KOOLITUSKURSUS (*9)]

[KURSUSE ALGUS- ja LOPPKUUPAEV]
[TEOORIAOPPE VOI PRAKTILISE OPPE KIRJELDUS]
jalvoi
[OHUSOIDUKITUUBIKOOLITUSE EKSAM (**)]

[EKSAMI LOPPKUUPAEV]

[N o= 1= R U UUOURROURRUPIOt
F 1 OSSOSO SRS UPOUSPPPTPO

Organisatsiooni nimel: [ORGANISATSIOONI NIMI]

EASA vormi 149 2. Versioon

(*)  V&i EASA, kui EASA on padev asutus.
(**)  Mittevajalik labi kriipsutada.”
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2015/1089,
6. juuli 2015,

millega kehtestatakse 2015. aastaks Euroopa Parlamendi ja néukogu méiruses (EL) nr 1307/2013
sitestatud teatavate otsetoetuskavade suhtes kohaldatavad eelarve illemmairad ning nihakse ette
Horvaatia demineerimise erireservi osakaal

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja noukogu 17. detsembri 2013. aasta mddrust (EL) nr 1307/2013, millega
kehtestatakse ithise pollumajanduspoliitika raames toetuskavade alusel pollumajandustootjatele makstavate otsetoetuste
eeskirjad ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirused (EU) nr 637/2008 ja (EU) nr 73/2009, () eriti selle artikli 20
1oiget 3, artikli 22 16iget 1, artikli 36 1oiget 4, artikli 42 15iget 2, artikli 47 15iget 3, artikli 49 15iget 2, artikli 51 15iget 4
ja artikli 53 1diget 7,

ning arvestades jargmist:

(1) Kooskdlas madruse (EL) nr 1307/2013 artikli 20 15ikega 1 teatas Horvaatia komisjonile 31. jaanuariks 2015
maa-alad, mis on tuvastatud kooskdlas miiruse (EU) nr 73/2009 () artikli 57a Idikega 10 ning mis on
2014. kalendriaastal pdllumajandusmaana taas kasutusele vdetud. Uhtlasi teatas ta 31. detsembril 2014
pollumajandustootjatele kittesaadavate toetusdiguste arvu ning demineerimise riiklikus erireservis konealusel
kuupieval veel kasutamata jadnud summa.

(2)  Kooskdlas mairuse (EL) nr 1307/2013 artikli 20 Idikega 2 on komisjon selle tulemusel arvutanud summa, mis
lisatakse 2015. kalendriaastaks ja sellele jargnevateks kalendriaastateks konealuse médruse II lisa kohastele riiklike
tilemmadrade summadele, et rahastada toetust, mis antakse demineeritud aladele kdnealuse médruse I lisas
loetletud toetuskavade alusel. See lisasumma, mis on lisatud mairuse (EL) nr 1307/2013 1II lisa kohasele
Horvaatia riiklikule tilemmaidrale komisjoni delegeeritud mdadrusega (EL) 2015/851, () on 2015. aastal
700 000 eurot.

(3)  Kooskdlas mddruse (EL) nr 1307/2013 artikli 20 ldikega 3 peab komisjon sitestama kdnealuse lisasumma
osakaalu, et saadav summa lisataks demineerimise erireservi toetusdiguste jaotamiseks demineeritud maa-aladele.
See osakaal arvutatakse pdhitoetuskava riikliku 2015. aasta iilemmaidra ja madruse (EL) nr 1307/2013 II lisas
samaks aastaks sdtestatud riikliku dilemmadira vahelise suhtarvu pohjal, votmata arvesse delegeeritud médruse
(EL) 2015/851 kohast lisasummat.

(4)  Komisjon peab iga likkmesriigi jaoks, kes rakendab mdiruse (EL) nr 1307/2013 III jaotise 1. peatiki kohast
pohitoetuskava, sitestama 2015. aastaks konealuse mdiruse artikli 22 1dike 1 kohase iga-aastase riikliku
tilemmdira, lahutades sama midruse II lisas sitestatud iga-aastasest riiklikust Glemmdidrast sama madaruse
artiklite 42, 47, 49, 51 ja 53 kohaselt sitestatavad iillemmaédrad. Vastavalt médruse (EL) nr 1307/2013 artikli 22
16ikele 2 vdetakse arvesse kdiki liikkmesriikide poolt kdnealuse sitte kohaselt kohaldatud suurendamisi.

(5)  Komisjon peab iga litkmesriigi jaoks, kes rakendab méaruse (EL) nr 1307/2013 III jaotise 1. peatiiki kohast iihtse
pindalatoetuse kava, sitestama 2015. aastaks konealuse mdiruse artikli 36 1dike 4 kohase iga-aastase riikliku
tilemmaira, lahutades sama médruse II lisas sitestatud iga-aastasest riiklikust tilemmaidrast sama mddruse
artiklite 42, 47, 49, 51 ja 53 kohaselt sitestatavad iilemmaarad.

(6)  Komisjon peab iga liikmesriigi jaoks, kes annab timberjaotavat toetust vastavalt mairuse (EL) nr 1307/2013
III jaotise 2. peatiikile, sitestama 2015. aastaks konealuse madruse artikli 42 16ike 2 kohase iga-aastase riikliku
tilemmadra, vottes aluseks liikmesriikide poolt sama maaruse artikli 42 18ike 1 kohaselt teatatud protsendimaara.

() ELTL 347,20.12.2013, 1k 608.

() Noukogu médrus (EU) nr 73/2009, 19. jaanuar 2009, millega kehtestatakse ithise pdllumajanduspoliitika raames pdllumajandustootjate
suhtes kohaldatavate otsetoetuskavade ithiseeskirjad ja teatavad toetuskavad pollumajandustootjate jaoks, muudetakse méiruseid (EU)
nr 1290/2005, (EU) nr 247/2006, (EU) nr 378/2007 ning tunnistatakse kehtetuks méérus (EU) nr 1782/2003 (ELT L 30, 31.1.2009,
lk 16).

é) Komi)sjoni delegeeritud médrus (EL) 2015/851, 27. mirts 2015, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdaruse (EL)
nr 13072013 (millega kehtestatakse iihise pdllumajanduspoliitika raames toetuskavade alusel pdllumajandustootjatele makstavate
otsetoetuste eeskirjad) II, Il ja VIlisa (ELT L 135, 2.6.2015, 1k 8).
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(7)  Madruse (EL) nr 1307/2013 III jaotise 3. peatiiki kohase kliimat ja keskkonda sddstvate pdllumajandustavade
2015. aasta toetuse suhtes tuleb konealuse mairuse artikli 47 1dikes 3 osutatud iga-aastased riiklikud tilemméérad
2015. aastaks arvutada kooskdlas sama mddruse artikli 47 1dikega 1 ning need peavad moodustama 30 %
asjakohase litkmesriigi riiklikust ilemmairast, mis on sdtestatud sama mairuse II lisas.

(8)  Komisjon peab liikmesriikide jaoks, kes annavad looduslikust eripdrast tingitud piirangutega alade toetust
vastavalt médruse (EL) nr 1307/2013 III jaotise 4. peatiikile, sitestama 2015. aastaks konealuse mdiruse
artikli 49 16ike 2 kohased iga-aastased riiklikud tilemmaarad, vottes aluseks asjakohaste litkmesriikide poolt sama
mairuse artikli 49 16ike 1 kohaselt teatatud protsendimaiira.

(9)  Mairuse (EL) nr 1307/2013 III jaotise 5. peatitki kohase noorte péllumajandustootjate toetuse suhtes peab
komisjon sitestama 2015. aastaks konealuse mdiruse artikli 51 loike 4 kohased iga-aastased riiklikud
tilemmairad, vottes aluseks liikmesriikide poolt sama mairuse artikli 51 16ike 1 kohaselt teatatud protsendiméira
ja sama sitte kohase 2 %-lise iilemmadira.

(10) Madruse (EL) nr 1307/2013 artikli 51 ldikega 2 nihakse ette, et kui liikmesriigis 2015. aastal antava noorte
pollumajandustootjate toetuse kogusumma iiletab konealuse mairuse artikli 51 16ike 4 kohaselt sama liikmesriigi
jaoks sitestatud iilemmdira, rahastab liikkmesriik erinevuse, vttes arvesse sama mddruse artikli 51 1dikes 1
sitestatud maksimumsummat. Selguse huvides on asjakohane sitestada see maksimumsumma iga litkmesriigi
jaoks.

(11) Komisjon peab iga liikmesriigi jaoks, kes annab 2015. aastal vabatahtlikku tootmiskohustusega seotud toetust
vastavalt médruse (EL) nr 1307/2013 IV jaotise 1. peatiikile, sitestama 2015. aastaks konealuse mdiruse
artikli 53 16ike 7 kohase iga-aastase riikliku tilemmaddra, vottes aluseks asjakohase lilkmesriigi poolt sama maaruse
artikli 54 16ike 1 kohaselt teatatud protsendimaiira.

(12)  Seoses 2015. aastaga hakati mairuses (EL) nr 1307/2013 sitestatud otsetoetuskavasid rakendama 1. jaanuaril
2015. Et konealuse miidruse kohaldatavus taotlusaasta 2015 puhul oleks kooskdlas vastavate eelarve
tilemmairade kohaldatavusega, tuleks kdesolevat mairust hakata kohaldama alates samast kuupdevast.

(13) Kdaesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskdlas otsetoetuste komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Mairuse (EL) nr 1307/2013 artikli 20 16ikes 3 osutatud osakaal on 2015. aastal 43,3496 %. Sellele vastavalt on summa,
mis lisatakse Horvaatia riiklikku demineerimise erireservi toetusdiguste jaotamiseks mdairuse (EL) nr 1307/2013
artikli 20 15ikes 1 osutatud maa-aladele, 303 447 eurot.

Artikkel 2

1. Mdiruse (EL) nr 1307/2013 artikli 22 15ike 1 kohase pohitoetuskava 2015. aasta riiklikud tilemmairad on esitatud
kdesoleva mairuse lisa I punktis.

2. Mddruse (EL) nr 1307/2013 artikli 36 16ike 4 kohase tihtse pindalatoetuse kava 2015. aasta riiklikud tlemmairad
on esitatud kiesoleva médruse lisa II punktis.

3. Madiruse (EL) nr 1307/2013 artikli 42 16ike 2 kohase iimberjaotava toetuse 2015. aasta riiklikud iillemmaéirad on
esitatud kdesoleva mairuse lisa IIl punktis.

4. Madruse (EL) nr 1307/2013 artikli 47 16ike 3 kohase kliimat ja keskkonda sddstvate pdllumajandustavade toetuse
2015. aasta riiklikud tilemmairad on esitatud kidesoleva miidruse lisa IV punktis.
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5. Mdiruse (EL) nr 1307/2013 artikli 49 1dike 2 kohase looduslikust eripdrast tingitud piirangutega alade toetuse
2015. aasta riiklikud tilemmairad on esitatud kidesoleva midruse lisa V punktis.

6. Maidruse (EL) nr 1307/2013 artikli 51 Idike 4 kohase noorte poéllumajandustootjate toetuse 2015. aasta riiklikud
tilemmadrad on esitatud kdesoleva miéiruse lisa VI punktis.

7. Miidruse (EL) nr 1307/2013 artikli 51 1dike 1 kohase noorte pdéllumajandustootjate toetuse 2015. aasta
maksimumsummad on esitatud kdesoleva méiruse lisa VII punktis.

8. Maidruse (EL) nr 1307/2013 artikli 53 15ike 7 kohasele vabatahtliku tootmiskohustusega seotud toetusele ette
nihtud 2015. aasta riiklikud tilemméarad on esitatud kdesoleva mairuse lisa VIII punktis.

Artikkel 3
Kéesolev madrus joustub seitsmendal péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2015.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 6. juuli 2015

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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LISA

I. MAARUSE (EL) nr 1307/2013 ARTIKLI 22 LOIKE 1 KOHASE POHITOETUSKAVA EELARVE ULEMMAARAD

(tuhandetes eurodes)

Kalendriaasta 2015
Belgia 231 512
Taani 565 119
Saksamaa 3063113
lirimaa 828 305
Kreeka 1205 698
Hispaania 2 809 785
Prantsusmaa 3577 319
Horvaatia 79 648
[taalia 2 345126
Luksemburg 22 859
Malta 648
Madalmaad 521770
Austria 471 284
Portugal 279 102
Sloveenia 74 803
Soome 267 423
Rootsi 383 289
Uhendkuningriik 2114 466

. MAARUSE (EL) nr 1307/2013 ARTIKLI 36 LOIKE 4 KOHASE UHTSE PINDALATOETUSE KAVA EELARVE ULEMMAARAD

(tuhandetes eurodes)

Kalendriaasta 2015
Bulgaaria 305 708
Tsehhi Vabariik 462 980
Eesti 75 485
Kiipros 31 041
Lati 96 858
Leedu 159 842
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(tuhandetes eurodes)
Kalendriaasta 2015
Ungari 737 469
Poola 1 544 022
Rumeenia 721 556
Slovakkia 247 436
III. MAARUSE (EL) nr 1307/2013 ARTIKLI 42 LOIKE 2 KOHASE UMBERJAOTAVA TOETUSE EELARVE ULEMMAARAD
(tuhandetes eurodes)
Kalendriaasta 2015
Belgia 48 911
Bulgaaria 55917
Saksamaa 343 894
Prantsusmaa 365 837
Horvaatia 18 374
Leedu 62 684
Poola 280 424
Rumeenia 92 345
IV. MAARUSE (EL) nr 1307/2013 ARTIKLI 47 LOIKE 3 KOHASE KLIMAT JA KESKKONDA SAASTVATE POLLUMAJAN-

DUSTAVADE TOETUSE EELARVE ULEMMAARAD

(tuhandetes eurodes)

Kalendriaasta 2015

Belgia 157 097
Bulgaaria 237 273
Tsehhi Vabariik 253 456
Taani 261 225
Saksamaa 1473 832
Eesti 34 313
lirimaa 364 501
Kreeka 576 590
Hispaania 1452797
Prantsusmaa 2 190 642
Horvaatia 55121
Itaalia 1170 612
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(tuhandetes eurodes)
Kalendriaasta 2015

Kiipros 15 235

Lati 54 313

Leedu 125 367

Luksemburg 10 081

Ungari 403 724

Malta 1572

Madalmaad 224795

Austria 207 920

Poola 1013 581

Portugal 169 745

Rumeenia 535 028

Sloveenia 41 396

Slovakkia 131 490

Soome 157 000

Rootsi 209 067

Uhendkuningriik 951 997

VL

TOETUSE EELARVE ULEMMAARAD

. MAARUSE (EL) nr 1307/2013 ARTIKLI 49 LOIKE 2 KOHASE LOODUSLIKUST ERIPARAST TINGITUD PIIRANGUTEGA ALADE

(tuhandetes eurodes)

Kalendriaasta

2015

Taani

2 857

MAARUSE (EL) nr 1307/2013 ARTIKLI 51 LOIKE 4 KOHASE NOORTE POLLUMAJANDUSTOOTJATE TOETUSE EELARVE

ULEMMAARAD

(tuhandetes eurodes)

Kalendriaasta 2015
Belgia 9 898
Bulgaaria 3717
Tsehhi Vabariik 1 690
Taani 17 415
Saksamaa 49 128
Eesti 343
lirimaa 24 300
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(tuhandetes eurodes)

Kalendriaasta 2015

Kreeka 38 439

Hispaania 96 853

Prantsusmaa 73021

Horvaatia 3675

Itaalia 39 020

Kiipros 508

Lati 2716

Leedu 7 313

Luksemburg 504

Ungari 2 691

Malta 21

Madalmaad 14 986

Austria 13 861

Poola 33786

Portugal 11 316

Rumeenia 32 000

Sloveenia 1 380

Slovakkia 2 403

Soome 5233

Rootsi 13 938

Uhendkuningriik 54 261

VI. MAARUSE (EL) nr 1307 /2013 ARTIKLI 51 LOIKE 1 KOHASE NOORTE POLLUMAJANDUSTOOTJATE TOETUSE

MAKSIMUMSUMMAD
(tuhandetes eurodes)
Kalendriaasta 2015

Belgia 10 473
Bulgaaria 15 818
Tsehhi Vabariik 16 897
Taani 17 415
Saksamaa 98 255
Eesti 2 288
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(tuhandetes eurodes)
Kalendriaasta 2015
lirimaa 24 300
Kreeka 38 439
Hispaania 96 853
Prantsusmaa 146 043
Horvaatia 3675
Itaalia 78 041
Kiipros 1016
Lati 3621
Leedu 8 358
Luksemburg 672
Ungari 26 915
Malta 105
Madalmaad 14 986
Austria 13 861
Poola 67 572
Portugal 11 316
Rumeenia 35669
Sloveenia 2 760
Slovakkia 8766
Soome 10 467
Rootsi 13 938
Uhendkuningriik 63 466

VIIL

MAARUSE (EL) nr 1307/2013 ARTIKLI 53 LOIKE 7 KOHASELE VABATAHTLIKU TOOTMISKOHUSTUSEGA SEOTUD
TOETUSELE ETTE NAHTUD EELARVE ULEMMAARAD

(tuhandetes eurodes)

Kalendriaasta 2015
Belgia 87 237
Bulgaaria 118 636
Tsehhi Vabariik 126 728
Taani 24 135
Eesti 4 237
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(tuhandetes eurodes)
Kalendriaasta 2015
lirimaa 3000
Kreeka 141 600
Hispaania 584 919
Prantsusmaa 1095 321
Horvaatia 27 560
Itaalia 429 224
Kiipros 4 000
Lati 27 157
Leedu 62 684
Luksemburg 160
Ungari 201 862
Malta 3 000
Madalmaad 3500
Austria 14 554
Poola 506 791
Portugal 117 535
Rumeenia 219 064
Sloveenia 20 698
Slovakkia 56 970
Soome 104 667
Rootsi 90 596
Uhendkuningriik 52 600
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2015/1090,
6. juuli 2015,
millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata kindlaks teatava puu- ja kodgivilja hind
piiril
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta mddrust (EL) nr 1308/2013, millega
kehtestatakse pollumajandustoodete iihine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarused (EMU)
nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007 (),

vottes arvesse komisjoni 7. juuni 2011. aasta rakendusmaarust (EL) nr 543/2011, millega kehtestatakse noukogu
mdéidruse (EU) nr 1234/2007 tksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja koogiviljasektori ning toodeldud puu- ja
koogivilja sektoriga (), eriti selle artikli 136 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Rakendusmdiruses (EL) nr 543/2011 on sitestatud vastavalt mitmepoolsete kaubanduslabirddkimiste Uruguay
vooru tulemustele kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon kolmandatest riikidest importimisel kdnealuse
madruse XVI lisa A osas sitestatud toodete ja ajavahemike kohta kindlad impordivaartused.

(2)  Iga turustuspdeva kindel impordivéirtus on arvutatud rakendusmédruse (EL) nr 543/2011 artikli 136 Ioike 1
kohaselt, vottes arvesse pdevaandmete erinevust. Seetdttu peaks kdesolev médrus joustuma selle Euroopa Liidu
Teatajas avaldamise kuupieval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kiesoleva mdiruse lisas mairatakse kindlaks rakendusmiiruse (EL) nr 543/2011 artikliga 136 ette nidhtud kindlad
impordivdartused.

Artikkel 2

Kiesolev madrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise paeval.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 6. juuli 2015

Komisjoni nimel
presidendi eest
pdllumajanduse ja maaelu arengu peadirektor
Jerzy PLEWA

(") ELTL 347,20.12.2013,1k 671.
() ELTL157,15.6.2011,1k 1.
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LISA

Kindlad impordiviirtused, et mairata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(eurot 100 kg kohta)

CN-kood Kolmanda riigi kood (?) Kindel impordivddrtus

0702 00 00 AL 20,6
MA 149,4

MK 73,7

77 81,2

0709 93 10 TR 117,8
77 117,8

0805 50 10 AR 108,6
BO 1443

9)'¢ 135,9

ZA 138,2

77 131,8

0808 10 80 AR 114,8
BR 103,0

CL 130,3

Nz 155,0

Us 117,1

ZA 125,9

77 124,4

0808 30 90 AR 117,6
CL 134,8

NZ 235,1

ZA 113,5

77 150,3

0809 10 00 IL 315,1
TR 2453

77 280,2

0809 29 00 TR 267,3
77 267,3

0809 30 10, 0809 30 90 CL 181,4
77 181,4

0809 40 05 CL 126,8
IL 241,9

77 184,4

() Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni 27. novembri 2012. aasta maaruses (EL) nr 1106/2012, millega rakendatakse Eu-
roopa Parlamendi ja ndukogu maarust (EU) nr 471/2009 (mis késitleb ithenduse statistikat viliskaubanduse kohta kolmandate riiki-
dega) seoses riikide ja territooriumide nomenklatuuri ajakohastamisega (ELT L 328, 28.11.2012, lk 7). Kood ,ZZ" tihistab ,muud
péritolu”.




L 176/40

Euroopa Liidu Teataja

7.7.2015

PARANDUSED

Noukogu 8. juuli 2014. aasta rakendusmiiruse (EL) nr 740/2014 (millega rakendatakse miirust

(EU) nr 765/2006, milles kisitletakse piiravaid meetmeid Valgevene suhtes) parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 200, 9. juuli 2014)

Lehekiiljel 2 lisa IT punkti ainsas kandes (nagu parandatud ELTs L 328, 13.11.2014, lk 60 avaldatud paranduses)

asendatakse
Nimi Nimi
,Nimi (k1r;ap11(1etexlfzsl)gevene (kirjapilt vene keeles) Pohjendused

233. | Volkov, Vitaliy Bornkay, Bitans Borkos, Buranuit Sklovi piirkonnakohtu kohtunik. Tegi 2012.
Nikolayevich Mikarnaesiu Huxonaesuy aasta jaanuaris otsuse viia endine presidendi-
kandidaat ja opositsiooniaktivist N. Statkevit§
iile Mogiljovis asuvasse kinnisesse vanglasse
iiksnes sel pShjusel, et N. Statkevits oli viide-
tavalt rikkunud Sklovi karistuslaagri IK-17 si-
sekorra eeskirju. Selle otsuse tulemusena on
rikutud N. Statkevitsi inimdigusi, sealhulgas ei
ole tal lastud magada ja on pohjustatud oht

tema tervisele.”

jargmisega:
Nimed Nimed
Valgevenekeelse kirja- (kirjapilt val- Nimed Tuvastamis-
pildi transkriptisoon ‘J,eg keo- (kirjapilt andmed Nimekirja kandmise p&hjendused
Venekeelse kirjapildi 8¢ lee) €1 vene keeles) ¢
transkriptsioon s

233. | Volkau, Vital Borkay, Borkos, Sklovi piirkonnakohtu kohtunik. Tegi 2012.
Mikalayevich Birais Burranmit aasta jaanuaris otsuse viia endine presidendi-
Mikanaesiu | Huxormaesuu kandidaat ja opositsiooniaktivist N. Statkevits

Volkov, Vitaliy
Nikolayevich

iile Mogiljovis asuvasse kinnisesse vanglasse
itksnes sel pohjusel, et N. Statkevits oli vdide-
tavalt rikkunud Sklovi karistuslaagri IK-17 si-
sekorra eeskirju. Selle otsuse tulemusena on
rikutud N. Statkevitsi inimdigusi, sealhulgas ei
ole tal lastud magada ja on pdhjustatud oht
tema tervisele.”
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Noukogu 8. juuli 2014. aasta rakendusotsuse 2014/439/UVJP (millega rakendatakse otsust
2012/642/UV]JP, mis kisitleb Valgevene vastu suunatud piiravaid meetmeid) parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 200, 9. juuli 2014)

Lehekiiljel 14 lisa IT punkti ainsas kandes (nagu parandatud ELTs L 328, 13.11.2014, lk 61 avaldatud paranduses)

asendatakse
. . Nimi Nimi .
,Nimi (klrjapll{léexlf:sl)gevene (kirjapilt vene kecles) Pohjendused
233. | Volkov, Vitaliy Bornkay, Bitans Borkos, Buramuit Sklovi piirkonnakohtu kohtunik. Tegi 2012.
Nikolayevich Mikaraepiu Hukoraesiy aasta jaanuaris otsuse viia endine presidendi-
kandidaat ja opositsiooniaktivist N. Statkevits
iile Mogiljovis asuvasse kinnisesse vanglasse
itksnes sel phjusel, et N. Statkevits oli vdide-
tavalt rikkunud Sklovi karistuslaagri IK-17 si-
sekorra eeskirju. Selle otsuse tulemusena on
rikutud N. Statkevitsi inimdigusi, sealhulgas ei
ole tal lastud magada ja on pdhjustatud oht
tema tervisele.”
jargmisega:
Nimed Nimed
Valgevenekeelse kirja- (kirjapilt val- Nimed Tuvastamis-
pildi transkriptsioon 1ap! kva (kirjapilt uvaj anzlls Nimekirja kandmise pdhjendused
Venekeelse kirjapildi gevelne €| vene keeles) andme
transkriptsioon es)
233. | Volkau, Vital Bornkay, Bonkos, Sklovi piirkonnakohtu kohtunik. Tegi 2012.
Mikalayevich Bitasb Burammit aasta jaanuaris otsuse viia endine presidendi-
o Mikanaepiu | Hukonaepnu kandidaat ja opositsiooniaktivist N. Statkevits
Vc_)lkov, Vl'tahy iile Mogiljovis asuvasse kinnisesse vanglasse
Nikolayevich tiksnes sel pShjusel, et N. Statkevits oli viide-
tavalt rikkunud Sklovi karistuslaagri IK-17 si-
sekorra eeskirju. Selle otsuse tulemusena on
rikutud N. Statkevitsi inimdigusi, sealhulgas ei
ole tal lastud magada ja on pdhjustatud oht
tema tervisele.”
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